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These National Standards of Canada are
hereby withdrawn as information contained
therein may no longer represent the most
current, reliable, and/or available
information on these subjects. This
withdrawal notice removes all remaining
standards in the series.

The Standards Council of Canada requires
that accredited Standards Development
Organizations, such as the CGSB, regularly
review a consensus Standard to determine
whether to re-approve, revise or withdraw.
The review cycle is normally five years from
the publication date of the latest edition of
the Standard. CGSB retains the right to
develop new editions.

The information contained in these
Standards was originally developed
pursuant to a voluntary standards
development initiative of the CGSB. The
information contained therein may no
longer represent the most current, reliable,
and/or available information on these
subjects. CGSB hereby disclaims any and
all claims, representation or warranty of
scientific validity, or technical accuracy
implied or expressed respecting the
information therein contained. The CGSB
shall not take responsibility nor be held
liable for any errors, omissions,
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Normes de la série
Drapeau national du Canada

Ces Normes nationales du Canada sont
retirées par le présent avis car I'information
contenue peut ne plus représenter
l'information disponible et/ou 'information la
plus actuelle ou la plus fiable a ce sujet. Cet
avis de retrait supprime toutes les normes
restantes de la présente série.

Le Conseil canadien des normes exige que
les organismes accrédités d'élaboration de
normes, tel que [I'ONGC, effectue
régulierement un examen des normes
consensuelles afin de déterminer s'il y a lieu
d’en renouveler I'approbation, de les
réviser ou de les retirer. Le cycle d’examen
d'une norme est généralement de cing ans
a partir de la date de publication de la
derniere édition de celle-ci. L'ONGC se
réserve le droit d'élaborer de nouvelles
éditions.

L’information contenue dans ces normes a
été élaborée initialement en vertu d'une
initiative volontaire d’élaboration de normes
de I'ONGC. Elle peut ne plus représenter
I'information disponible et/ou 'information la
plus actuelle ou la plus fiable a ce sujet.
L'ONGC décline par la présente toute
responsabilité a I'égard de toute affirmation,
déclaration ou garantie de validité
scientifique ou d'exactitude technique
implicite ou explicite relative a I'information
contenue dans ces normes. L'ONGC
n'‘assumera aucune responsabilité et ne
sera pas tenu responsable quant a toute
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inaccuracies or any other liabilities that may
arise from the provision or subsequent use
of such information.

Copies of withdrawn standards are
available from the CGSB Sales Centre by
telephone at 819-956-0425 or 1-800-665-
2472, by fax at 819-956-5740, by Internet
at www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ongc-
cgsb/index-eng.html, by e-mail at
ncr.CGSB-ONGC@tpsgc-pwgsc.gc.ca  or
by mail at Sales Centre, Canadian General
Standards Board, 11 Laurier Street,
Gatineau, Canada K1A 1G6.

CAN/CGSB-98.1-2011

National Flag of Canada
(Outdoor use) (ICS 99.020.10)

CAN/CGSB-98.2-2011

National Flag of Canada
(Indoor use) (ICS 99.020.10)

CAN/CGSB-98.3-M91

National Flag of Canada
(One-event-only use) (ICS 03.160)

erreur, omission, inexactitude ou autre
conséquence pouvant découler de la
fourniture ou de l'utilisation subséquente de
cette information.

Des copies des normes retirées peuvent
étre obtenues auprés du Centre des ventes
de 'ONGC. Il suffit d’'en faire la demande
par téléphone au 819-956-0425 ou
1-800-665-2472, par télécopieur au 819-
956-5740, par Internet a :
www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ongc-cgsb/index-
fra.html, par courriel a ncr.CGSB-
ONGC@tpsgc-pwgsc.gc.ca, ou par courrier
adressé au Centre des ventes, Office des
normes générales du Canada, 11, rue
Laurier, Gatineau, Canada K1A 1G6.

CAN/CGSB-98.1-2011

Drapeau national du Canada

(pour utilisation a I'extérieur) (ICS
99.020.10)

CAN/CGSB-98.2-2011

Drapeau national du Canada

(pour utilisation a I'intérieur) (ICS 99.020.10)
CAN/CGSB-98.3-M91

Drapeau national du Canada
(pour une seule occasion) (ICS 03.160)
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La présente Norme nationale du Canada a été élaborée sous les
auspices de I’OFFICE DES NORMES GENERALES DU
CANADA (ONGC), qui est un organisme relevant de Travaux
publics et Services gouvernementaux Canada. L’ONGC participe a
la production de normes facultatives dans une gamme étendue de
domaines, par ’entremise de ses comités des normes qui se
prononcent par consensus. Les comités des normes sont composés
de représentants des groupes intéressés aux normes a 1’étude,
notamment les fabricants, les consommateurs et autres utilisateurs, les
détaillants, les gouvernements, les institutions d’enseignement, les
associations techniques, professionnelles et commerciales ainsi que
les organismes de recherche et d’essai. Chaque norme est élaborée
avec 1’accord de tous les représentants.

Le Conseil canadien des normes a conféré a ’ONGC le titre
d’organisme d’élaboration de normes nationales. En conséquence, les
normes que 1’Office élabore et soumet a titre de Normes nationales du
Canada se conforment aux critéres et procédures établis a cette fin par
le Conseil canadien des normes. Outre la publication de normes
nationales, ’ONGC rédige également des normes visant des besoins
particuliers, a la demande de plusieurs organismes tant du secteur
privé que du secteur public. Les normes de ’ONGC et les normes
nationales de I’ONGC sont conformes
aux politiques ¢énoncées dans le Manuel des politiques pour
I’¢élaboration et le réexamen des normes de I’'ONGC.

Etant donné 1’évolution technique, les normes de ’ONGC font 1’objet
de révisions périodiques. Toutes les suggestions susceptibles d’en
améliorer la teneur sont accueillies avec grand intérét et
portées a Dattention des comités des normes concernés.< Les
changements apportés aux normes font 1’objet de modificatifs
distincts ou sont incorporés dans les nouvelles éditions des normes.

Une liste a jour des normes de I’ONGC comprenantsdes
renseignements sur les normes récentes et les derniers, modificatifs
parus, et sur la fagon de se les procurer figure au Catalogue de
I’ONGC publié¢ chaque année. Cette publication peut €galement
étre obtenue sur demande, sans frais¢ Des ,renseignements
supplémentaires sur les produits et les services de s l’ONGC sont
disponibles a notre site Web — www.ongc-cgsbige.ca.

Méme si I’objet de la présente norme précise 1’application premiére
que 1’on peut en faire, il faut cependant remarquer qu’il incombe a
I’utilisateur, au tout premier chef, de décider si la norme peut servir
aux fins qu’il envisage.

La mise a I’essai et I’évaluation d’un produit en regard de la
présente norme peuvent nécessiter I’emploi de matériaux ou
d’équipement susceptibles d’étre dangereux. Le présent document
n’entend pas traiter de tous les aspects liés a la sécurité de son
utilisation. Il appartient a 1’usager de la norme de se renseigner auprés
des autorités compétentes et d’adopter des pratiques
de santé et de sécurité¢ conformes aux reglements applicables avant de
I’utiliser. L’ONGC n’assume ni n’accepte aucune
responsabilit¢ pour les blessures ou les dommages qui pourraient
survenir pendant les essais, peu importe 1’endroit ou ceux-ci sont
effectués.

Il faut noter qu’il est possible que certains ¢éléments de la présente
norme canadienne soient assujettis a des droits conférés a un brevet.
L’ONGC ne peut étre tenu responsable de nommer un ou tous les
droits conférés a un brevet. Les utilisateurs de la norme sont informés
de facon personnelle qu’il leur revient entiérement de déterminer la
validité des droits conférés a un brevet.

Pour de plus amples renseignements sur ’ONGC, ses services et les
normes en général, priere de communiquer avec:

Le Gestionnaire

Division des normes

Office des normes générales du Canada
Gatineau, Canada

KI1A 1G6

Le Conseil canadien des normes (CCN) coordonne le Systéme
national de normes, une coalition d'organismes indépendants et
autonomes qui se consacrent au développement et a I'amélioration de
la normalisation volontaire dans l'intérét national.

Les principaux buts du CCN sont d’encourager et de favoriser la
normalisation volontaire en vue de développer I’économie nationale,
d’améliorer la santé, la sécurité et le bien-étre du public, d’aider et de
protéger le consommateur, de faciliter le commerce intérieur et
extérieur et de promouvoir la coopération internationale dans le
domaine des normes.

Une Norme nationale du Canada (NNC) est une norme préparée ou
examinée par un organisme d’élaboration de normes (OEN) accédité
et approuvée par le CCN selon les exigences de CAN-P-2.
L’approbation ne porte pas sur I’aspect technique de la norme, cet
aspect demeurant la responsabilité¢ permanente de I’'OEN. Toute NNC
refléte un consensus raisonnable parmi les points de vue d’un certain
nombre de personnies competentes dont les intéréts réunis forment, au
degré le plus ¢leve possible, une représentation équilibrée des intéréts
des producteurs, des.organismes de réglementation, des utilisateurs (y
compris les ‘consommateurs) et d’autres personnes intéressées, selon
le domaine envisagé. I1.8%agit généralement d’une norme qui peut
apperter une contribution appréciable, en temps opportun, a I’intérét
national.

I1"est_récommand¢ aux personnes qui ont besoin de normes de se
servir_des Normes nationales du Canada. Ces normes font 1’objet
d’examens, périodiques; c’est pourquoi l’on recommande aux
utilisateurs de se procurer 1’édition la plus récente de la norme auprés
de I’organisme qui I’a publiée.

La responsabilité d’approuver les normes a titre de Normes nationales
du Canada incombe au:

Conseil canadien des normes
270, rue Albert, bureau 200
Ottawa (Ontario)

KI1P 6N7

Comment commander des publications de I’ DQ]GC :

par téléphone — 819-956-0425 ou
— 1-800-665-2472
par télécopieur — 819-956-5740
par la poste — Centre des ventes de ’ONGC
Gatineau, Canada
K1A 1G6

— Place du Portage
Phase 111, 6B1
11, rue Laurier
Gatineau (Québec)

€n personne

par courrier
électronique

— ncr.cgsb-ongc@tpsge-pwgsc.ge.ca

sur le Web — www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/onge-cgsb
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Préface de la Norme nationale du Canada

La présente Norme nationale du Canada a été confirmée par le Comité du drapeau national du
Canada — Pour une seule occasion de 'ONGC. Des modifications rédactionnelles ont été apportées
dont la correction des alinéas suivants:

La publication mentionnée al'al. 2.1.1 est diffusée par I'Office des hormes générales du Canada, Centre
des ventes, Gatineau, Canada K1A 1G6. Téléphong,819-956-0425 ou 1-800-665-2472. Télécopieur
819-956-5740.

Les publications mentionnées a l'al. 2.1.2 sont<diffuséeés par 'ASTM International, 100 Barr
Harbor Drive, West Conshohocken, PA 19428-2959; US.A., téléphone 610-832-9585, télécopieur
610-832-9555, ou par IHS Canada, 1, promenade Antares, bureau 200, Ottawa, Ontario K2E 8C4,
téléphone 613-237-4250 ou 1-800-267-82204 télecopieur 613-237-4251.
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OFFICE DES NORMES GENERALES DU CANADA

DRAPEAU NATIONAL DU CANADA (POUR UNE SEULE OCCASION)

OBJET

La présente norme s’applique au modele, aux couleurs et a I'utilisation du drapeau national du Canada destiné a une
seule occasion.

La mise a I’essai et I’évaluation d’un produit en regard de la présente norme péuvent nécessiter I’emploi de matériaux
ou d’équipement pouvant étre dangereux. Le présent documentn’entend pas traiter.de tous les aspects liés a la sécurité
de son utilisation. Il appartient a 1’'usager de la norme de se renseigner.auprés'des autorités compétentes et d’adopter
des pratiques d hygiéne et de sécurité conformes aux réglementsien vigueur avant de I’ utiliser.

PUBLICATIONS APPLICABLES
Les publications suivantes s’appliquent a la présente norme:
Office des normes générales du Canada (ONGC)
CAN/CGSB-4.2 — Méthodes pour épreuves textiles:
N° 20-M — Solidité de la couléur a I’eau.
ASTM
D 1729 — Practice for Visual Evaluation of Color Differences of Opaque Materials
E 308 — Method for Computing,the Colors of Objects by Using the CIE System.

Sauf indication contraire de 1’autorité appliquant la présente norme, ces publications s’entendent de 1’édition la plus
récente. La source de diffusion est indiquée dans la section intitulée Remarques.

TERMINOLOGIE
Aux fins de la présente norme, la définition suivante doit s’appliquer:

Drapeau pour une seule occasion — Drapeau qui est fabriqué en fonction d’une utilisation pouvant aller jusqu’a
vingt-quatre heures, mais sans dépasser cette période.

EXIGENCES GENERALES
Le drapeau doit étre exempt de défauts pouvant nuire a son aspect.
EXIGENCES PARTICULIERES

Modele — Le drapeau, deux fois plus long que large, doit avoir, au centre, un carré blanc de la largeur du drapeau
portant une seule feuille d’érable rouge centrée, conformément a la figure 1.
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6.1

7.1

8.1

8.2

8.2.1

8.2.2

Couleurs — Les couleurs blanc et rouge doivent avoir les coordonnées trichromatiques de la CIE (Commission
internationale de 1’éclairage) suivantes lorsqu’elles sont calculées selon la norme E 308 de I’ASTM avec I’illuminant
D, et I'observateur de référence de 1964:

Y X Y
Rouge 14.6 0.535 0.312
Blanc 88.9 0.312 0.320

Solidité de la couleur a ’eau — Le changement de couleur et le tachage ne doivent pas dépasser le degré 4 de
I’échelle de gris, a I’essai de CAN/CGSB-4.2 N° 20-M.

PREPARATION POUR LA LIVRAISON

Sauf indication contraire (par. 8.1), la préparation pour la livraison doit'€tre conforme aux usages commerciaux
habituels.

INSPECTION

Echantillonnage — L’échantillonnage d’inspection et d’essai est laissé a ’appréciation des services d’inspection, a
moins qu’un plan d’échantillonnage particulier ne soit spécifié€ (par. 8.1).

REMARQUES

Options — Les options suivantes doivent étreprécisées lorside 1’application de la présente norme:

a. Modalités de conditionnement et d’emballage, si elles different de celles qui sont prescrites (par. 6.1)
b. Echantillonnage, si un plan parti€ulier est requis {par. 7.1).

Sources de diffusion des publications de référence

La publication mentionnée a I’al 2.1.1 est diffusée par I’Office des normes générales du Canada, Section des ventes,
Ottawa, Canada KIA 1G6. Téléphone (819) 956-0425 ou 956-0426. Télécopieur (819) 956-5644.

Les publications mentionnées a)l’al. 2.1.2 sont diffusées par ’ASTM, 1916 Race Street, Philadelphia, PA 19103,
U.S.A. ou par le Conseil Canadien des normes, Direction de la vente des normes, 350, rue Sparks, piece 1200, Ottawa,
Ontario K1P 6N7.

CAN/CGSB-98.3-M91
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FIGURE 1

Modéle — Drapeau national du Canada
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